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178.

Regierungsverordnung

vom 8. Mai 1942
i>ber die neuerliche Abanderung des Gesetzes,
betreffend den Woarenverkauf zu Einheits-

preisen.

bie Regienmg des Protektorates Bohmen
Mfi Jllahren verordnet auf Grund des § 1
"bs i der Verordnung des Reichsprotektors
~ Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
340 (V. Bl. RProt. S. 604) iiber die Verlan-
teiimg und Abanderung einiger Bestimmun-
gen c'es Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
lom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der

1042 (v. BT RARIRranUpg). vom 27, Februar

Art. 1.
r.J'i 7ni § 1; Abs. 2, des Gesetzes vom 22. De-
~N.onber 1933, Slg. Nr. 251, betreffend den
avenverkauf zu Einheitspreisen, in der Fas-
, lg der Regierungsverordnungen vom 27.
SIrr"J936 Slg. Nr. 70, vom 18. Juni 1937,
vom 17- Dezember 1938, SI

J |>46 vom 14. Dezember 1939, Slg. Nr. 32%
Ja Vom 19. Dezember 1940, Slg. Nr. 43 vom
Jo4i® 1941, werden die Worte ,,31. Dezember
ersetzt  Ch die Worte »31- Dezember 1943“

jlm Art. 1l der Reg. Vdg. Slg. Nr. 122/

¢"6l' Passiing der Regierungsverord-

Mg Sil \ ' Nr- 346/1938, Slg. Nr. 327/1939

3j J), Ni'. 43/1941 werden die Worte ,,am

fiezemrl©“™>19411* durch die Worte ,,am 31.
£ 1943“ ersetzt.

Vladni nafizeni
ze dne 8. kvétna 1942,
jimz se opétné méni zakon o prodeji zboZi za
jednotné ceny.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Veéstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni nékter4 ustanoveni
Ustavniho zakona zmocnovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sb.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. I. prot. str. 42):

Cl. 1.

i) V§ 1, odst. 2 z&kona ze dne 22. prosince
1933, ¢. 251 Sh., o prodeji zbozi za jednotné
ceny, ve znéni vladnlch nafizeni ze dnie 21
bfezna 1936, ¢. 70 Sbh., ze dne 18. Cervna 19<w,
¢. 122 Sh., ze dne 17. prosince 1938, ¢. 346 Sh.,
ze dne 14. prosince 1939, ¢. 327 Sh., a ze dne
19. prosince 1940, €. 43 Sh. z roku 1941, se
slova ,,31. prosince 1941“ nahrazuji slovy

»31. prosince 1943

(2) VL 11 vl naf. €. 122/1937 Sh. ve znéni
vladnich nafizeni ¢. 346/1938 Sh., ¢. 327/
1939 Sh. a €. 43/1941 Sbh. se slova ,,dnem
31. prosince 1941“ nahrazuji- slovy ,,dnem

31. prosince 1943
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Alt. 11

Diese Verordnung tritt mit dem 1. Janner
1942 ni Kraft; sie wird vom Mimster tur
Wirtschaft und Arbeit durchgefuhrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.
Der Vorsitzende der Regierung.
Dr. Krej¢i m. p.

Minister fur Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der

179/1942

¢l 11
Toto nafizeni nabyva Gcinnosti dnem
I ledna 1942; provede je ministr hospodéafstvi
a préace.

Statni president:
Dr. Hachav. r.
Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.
Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

179

Kundmachung des Ministers
fGr Land- und Forstwirtschaft

vom 14. Mai 1942
iiber die Verlangerung der Fristen zum \cr-
kani des Flachses der Ernte 1941.

' Der Minister ftir Land- und Forstwirtschaft
verlautbart auf Grund des § H der Rcgie-
rungsverordnung vom 18. September 909,
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des
Ministeriums far Landwirtschaft zur Rege-
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens-
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414:

§ 1-

Die nach § 5, lit. d) und f), der Kundma-
chung des Ministers fiir Landwirtschaft vom
3.September 1940, Slg. Nr. 285, zur Rege-
lung des Absatzes und der Verarbeitung von
Flachs festgesetzten Fristen zum Verkaut
von Flachs der Ernte 1941 werden bis zum
31. Mai 1942 verlangei*t. Die Frist nach § 5,
lit. e), derselben Kundmachung wird bis zum
31. Juli 1942 verlangert.

§ 2.
Diese Kundmachung tritt mit dem fage
der Verlautbarung in Kraft.

Der Minister fur Land- und Forst-
wirtschaft:
In Vertretung des Ministers:,

N Dr. Staehly m\g,

o Vyhlaska o
ministra zemedélstvi a lesnictvi
ze dne 14. kvétna 1942,
kterou se prodluzuji IhGty ku prodeji Inu

sklizné 1941.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlasuj

podle § 11 vladniho nafizeni ze" dne I»e ~
1939, ¢. 206 Sh., kterym se zmociuje minis

stvo- zemeédélstvi k Upravé hospodarem neK
rymi potravinami a krmivy, ve zném viaai

narizeni ze dne 21. listopadu 1940, c.

1.
Lhaty ku prodeji Inu sklizné 1941 sg
vené podle § 5 pism. d) a i)_ . j

ministra zemédélstvi ze dne 3. zari i '
285 Sh., kterou se upravuje odbyt a zpiac
Inu, se prodluzuji do 31. kvétna 194--"~
stanovenda podle § 5, pism. e) teze v.

se prodluzuje do 31. Cervence 1942.

§ 2.
Tato vyhlaSka nabyva uGcinnosti dnem
hlaseni.
Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:
V zastoupeni ministra:
Dr. Staehly v. r.
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